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FALLIMENTO

. L’Impero, 22 febbraio u. s., in una sua
corrispondenza particolare pubblicava al-
cune dichiaragioni del sig. George R. de
Ganty, addetto commerciale all’ambasciata
americana a Parigi, a proposito della situa~
zione del mercato filmistico mondiale in ge-
nerale e di quello americano in particolare.
Il sig.. De Ganty ci informa cortesemente
che il mercato cinematografico mondiale
é ancora, malgrado le leggi di contingenta-
mento vigenti-da tempo in vari paesi, con-
trollato dall’ America e tenta di dimostrare
come, per la forte resistenza opposta dagli
industriali americani, dette leggi di contin-
gentamento “siano - completamente  fallite.

Ci domandiamio! se. I’ America constata
con tanta facilita il fallimento delle leggi
protettive europee, perché se ne preoccupa
tanto? .

Certamente il sig. de Ganty, da buon
americano vuol ricorrere al bluff, e dimen-
tica che gazzette e finanzieri di Wall
Street, ogni gqualvolta séntono parlare di
leggi protettive europee gridano Pallarmi e
cercano di correre ai ripart,

E di ieri il viaggio di Mr. Hays in Europa
ed 1 suot coilogui con i governanti inglesi,
francesi ed italiani, colloqui tendenti a ri-
tardare Pandata in wvigore delle leggi di
contingentamento. E di oggi la minaccia dei
grossi- industriali americani di togliere ognt
agengia all’ Ungheria in wista dell’attua-
zione di un progetto restrittivo a favore
del film nazionale ungherese.

Perché, dunque, tanto timore, signor de
Ganty ? Non é forse I’ America ancora molto -
“forte? R

Non sembra. :

La wostra rivista Kolossal, Pautorevole
e ponderoso Photoplay, ci da da qualche
tempo, notizie non certo’ confortanti nei
riguardi delle vostre organizzazioni indu-
striali cinematografiche.

Leggevamo, or ¢ qualche giorno, un arti-
colo di Mr. Quirk nel quale & detio che
«il 50 per cento dei films fatti ad Holly-
wood sanguinano a morte sotto le mani di
inespertt chirurghi» direttori, soggettisti,
seenografi, ecc. ,

Leggiamo tutti i giorni, sulle wosire ri-
viste, deghi insuccessi che le wostre pellicole
riportano presso gli stessi wostri pubblici,

Assistiamo, con stupore, all’esodo dei vostri
migliori artisti verso I’Europa inospitale.

- Ci accorgiamo ogni giorno che i vostri
films sono_sempre meno interessanti.

. La ‘wostra potente oryanizzazione, at-
traversa un periodo di crisi; 1 vostri super-
colossiy salvo poche eccesiont, rendono ar--
tisticamente . e finangiariamente, Scmpre
meno. Le vostre belle dive non sollevano
piit tanti entusiasmi. '

E cid malgrado, voi volete farci credere
che la nostra politica industriale é fallita.
¢ che woi, malgrado tutto siete sempre i pitt
forti.

Va bene, sig. de Ganty, vi crediamo: ma
proseguiamo per la nostra strada senza asi~
tazioni. ‘

‘ Giacinto Solito
H%WWH—HWHW

L’esercizio
cinematografico

Da - L'Industria Lombarda del 23-2 -logliamo
il seguente interessante arbicola del nostro amico ¢
collaboratore Umberlo Maselti:

La difformitd dei dati statistici da noi raccolti
su questo ramo dell'attivitd industriale nello
spettacolo rispetto a quelli gid presi in esame
per il teatro, c'induce provvisoriamenté a non eon-
ciderarli concludendo la serie degli articoli dedicati
a questo studio;. con I'esposizione di osservazioni
che comunque continuano ad.avere il loro fon-
damento “su rilevazioni statistiche e su impres-
sioni ricavate dal lore riferimento alla situazione
dell’esercizio cinematografico nelle sue manife-
stazioni pratiche, '

1l cinematografo & lo spettacolo pitt frequen-
tato, e cosl diffuso nell’interessamento sotto I'uno
ol'altro aspetto, che quasi tutti hanno in proposito
idee precise ehe nella maggior parte, per la loro
superficialita, - sono shagliate. Infatti, & impres-
sione ‘'molto comune in coloro che nel cinemato-

grafo non hanno interessi materiali diretti, che -

I'esercizio cinematografico sia quasi una miniera
d'oro. Chi Fafferma & colui che va al cinema gui-

“.dato — come tutto il -pubblico-dei frequenta-

tori — da  quella. imponderabile forza d’attra-

sione che il programma di detcrminati film eser-

¢ita su di loi nello stegso modo che sulla genera-
litd degli spettatori; vi'va la prima sera‘di spet-
tacolo, trova la:sala gremita .fino nei - passaggl,
¢ ne deduce comc logica conscguenza che IMim-
presatrio fa quattrini a palate, Evidentemente non
considera che allorchd ‘un altro films non gli -da

" sicuro affidamento di diletto, non entra. al cine-

matografo;: che. lo stesso attegpiamento & assunto
dai nove. decimi degli eventnali spettatori; in
modo che la sala sard  desolatamente. vuota, il
programma . smoxtate dopo tre o quattra - giorni

" di forni, la perdita cospicua, edi testimoni ridotti-

nel numero a quel :decimio ehe, meno sveglio de-
gli altri nove, si & lasciato tentare da un film che
non valeva, o

Quando ' un’ cinematografo di - prima’ visione
cambia programma- dopo tre giorni, il ‘pia . delle
volte significa che gli incassi forse non sono stati
sufficienti a coprire neppure il costo di noleggio
del film. Chi come noi, ‘per compito giornalistico,
va a tutti gli spettacoli, entra nelle sale non solo
alle prime¢ rappresentazioni, ma anche nei giorni
di repliche, misura statisticamente la- durata dei

programmi, mantiene insomma un contatto-che’

non &. quello dello ‘spettatore comune, sa che i
giorni grassi si avvicendano coi’ glorni. magri an-
¢he nelia buona stagione. chie. mon "si prolunga.
oltre gli otto mesi’ all'anno, e che nella niedia
generale ‘un - cinematografo, anche ben guidato,

pud dare redditi che non superano di molto: quelli

delle altre industrie. : ‘ )
‘ ) X :

Premesso cio per sfatare una leggenda che pe
ovvie ragioni
cinematografici, . osserveremo che - l'esercizio di
questa indnstria ha in -effotti conosciuto .periodi
di grandé prosperitd; chi pero li - considerasse
ininterrotti,  darebbe prova di ignorare la legge

" incassi

“mento nella sénsibilita}del pubblico, un pill severo

" criterio di valutazione deipropri- redditi dn rap
secca  moltissimo agli  esercenti o [ F ! o oleg
ridurre. ‘e perfezionare’ nel: lo

' dizioni. dlesercizio . di: questa Qifficile

n

economieca secondo la quale i grandi ricavi deter
minano in breve i grandi costi; livellando il red-

dito netto sulla base comune ad ogni industria

rimunerativa.

Si & detto da un quotidiano milanese che gli
incassi del 1928 pei cinematdgrafi milanesi sono
aumentati in assoluto su quelli dell’anno pre-
cedente,

Verissimo. X aumentato il numero dei locali,
ed & aumentato quello degli spettacoli; ma ‘nel
medesimo tempo sono aumentati i costi, T buoni
films arrivano ad . assorbire pel noléggio cospicue
percentnali — dal 3o al 4o per cento — degli
sclamente depurati - dai . diritti erariali,
e per farli fruttare adeguatamente richiedono
ingentissime spese pubblicitarie} i cattivi films
costano meno, 1ma rendono in proporziane in
minor misura, restande 1iolti costi d'esercizio
fissi qualunque sia il valore del film rappresen-
tato. Perchd l'esercizio cinematografico rendesse
quello che molti pensano, sarebbe necessario che

proicttasse continuamente produzione di pvima

scelta,
Lindustria di  produzionc & pertanto intima-
mente legata alPesercizio, per quanto in appa-

renza il legame sembri meno streito di quello .

gle si vede mel ‘teatro. Mentre nello- spettacolo
teatrale il prodotto si perfeziona giorno per giorno
al momento del consumo — 'abbiamo altra volta
osservato —, nel cinematografo il prodotto viena
consumato senza possibilitd di variazione — ad
cecezione di fattori ausiliari quali’ la gualitd del
commercio orchestrale, la velocitd di: passaggio
del film nell’apparecchio di proieziane, - ecc, —
tale quale & uscito dalla casa di- produzione, "Il
che: induee in errore coloro che vorrebbero classi-
ficare 'esercizio cinematografico comune commercio.

Cosl sarebbe sc si offrissero al pubblico in ven. -

dita i fotogrammi della pellicola, -0 lintero filmy
al “coutrario, DPesercente -trasforma il contenuto
delle bobine — con Tacile’ processo, & vero —
el faseio di -Juce che,” batt.ndo sullo schermo,
offre allo spirito dello. spettatore il modo di par-
tecipare alle piti fantasiose vicende. B un'atti-

vitd  squisitamente industriale: dalle  pil diverse

materie prime ed accessorie — film, orchestra,
energia elettrica, .pubblicitd, ecc. —- nasce 1o
spettacolo, prodotto completamente
dai singoli- elementi che
marlo.

. L

La prosperitd dell’esercizio cinematografico ' it
futuro & fonclata sulle "possihilitd dell'industria
di produzione -— che: aleuni mesi or. Sono’ esami-
riammo — ¢ gul perfetta equilibrio dei ‘costi, 11
_pubblico ama il Bueno. spettacelo cinématografico;
¢ si & affesionate alls sale, che anche melle liniee

.architettoniche- si ‘adattano con ,:;iuscita‘ moder
nita al suo spizito. Lindustria di produzione. sta:

risorgerido in Italia:su fondamenta rinnovate che

differente” -
hanno. concorso .a for- .

non mancheranno’ di ‘manifestarsi. con piena’ ade- .

gione ai gusti del’ pubblico,'a beneficio - dell'eser-
cizio, ‘La’ produzione cstera s perfeziona e ‘nel

mercato’ di noleggio &, incvitabile, che'si arrivi:: B

ad una. maggior  selezione “del  prodotta,:

Per - quanto riguarda strettamente esercizio, - - '

diremo clhie;'a Milano vi sono salé che risentono:

tuttora il peso degli errori nei eriteri- di- conce-

zione: ‘¢ questi determinano grayi costi insoppri-

mibili, se floride stagioni ndn interverranno a far’

rapidamente  ammortizzare le immobilizzazioni

effettive e potenziali. Ma . vi sono ancora  altri
costi, -di notevol¢ " importanza, che’ una perfetta’

disciplina di . categoria, un’ pifL esatto “discernix

porto. alle condizioni di‘noleg‘gib dei films, po'tr‘amio

effettivo ed importante miglioramento nelle ¢or

ndimento . con




cimomatograle

il mostro referendum

esterni

anton giulio bragaglia

Caro Cinemalografo,

Generalizzare & sbagliato in ogni arte, In hoc
nullam certam definstionem admittit.

Non si ‘tratta, col cinema di fare il fotografismo
sol percheé il mezzo-base ¢ la fotografial Si tratta
invece, di fare il cinematografismo: ciod quei pro-
digi — quelle illusioni — che solo questo mezzo,
nelle originali risorse tecniche, pud darci.

Abolire la fantasia del cinema? Un bel fatto!

Potemkine? Superbo! Ma, a lungo andare, il
verismo nausea, sia pure. sorretto da un «¢nau-
fragio » sensibilista di alto potenziale d’effetti di
« pensiero cinematografico» (modo  di narrare
cinematografico).

Chang? benone. Ma due Chang, no! L'interesse,
I, era la jungla, dal vero.

Il «dal vero» non pud gareggiare con l’l fan-
tasial

ook %

Lo sfondo naturale, anzitutto, non & mai ma-
terialmente tale: perchié, a pensarci bene, deve
intendersi in modo tutto spirituale il preteso fatto
della cosl ‘detta hellezza oggettiva di natura,

I la stessa. questione del bello fisico cui si ri-

chiama . anche, in guisa magari giustificabile sto-

vicamente, la famosa difesa del paesaggio, Per il
cinematografo (come del resto, in condizioni peg-
giori - per I'assenza dl una. traduzione e media-
zione dello schermo,. avviene pure per il teatro
all'aperto,. su sfondo paesisticd), non & possibile
parlare di «¢arte» senza un ritmo che organizzi

"la scomposta "apparenza del mondo esteriore. ‘La

cosl detta #alura, ¢ il vero dell’arte, sono accor-

dabili- soltanto ‘se intesi come valori di bellezza.

Una natura data, ¢ non risolta in una composi-
‘zione che sia animata di volonti artistica, non ¢
concepibile.

L'occliio poetico vede como poesia ¢id che l'oe-
chio “scientifico' studia cof la fredda ragione, 11
paesista non ¢ un-naturalista, geologo ¢ hotanico,
clie si soffermi a indagare it come ¢ i1 perels delle
forme di roceie o -piante: il paesista & poeta, ohe
wsente» la varietd una. delle cose, come linee 6
colori, spazi "¢ luél, direttamente interpretate

“dal suo cominosso animo, senza intermediari di

indole logica o pratica.
L'intuizione estctica compie i prodigio di dar
significato al caos - sensibile. Da questo punto,

. cosl-la natura- come le scene dipinte o costruite,

vongono hitese in senso artistico per intima dispo-

" sizione dell'animo.

Ma solhhu.ando, ¢ "ponendodi sul plano cmpmcu

“ delle distinzioni . teenicistichie, vedlamo che i mezzi

¢ i procedimenti -propri all’allestimente scenico
teatrale pur preseindendd dalla interposta veste
fotografica - (ciot’ della ripresa fotogenica del ci-

L nema) esigono un rispetteso - distacco - da quelli

‘cinematici. ‘T’occhio ‘non vede cllmtl'lxllentc"veclv
sullo” sehermo le ombre ¢ i fantasmi ivi proict-
tati, dal faseio luminoso che investe la rotante

+ pellicola,

Di qui i} successo della rlproduuom degli esterni,
cosl come  appaiono ‘all'occhio educato ed’ escrei-
tato  di.un ottimo artista della ripresa fotografica.

Questo artista- assioura il givoco delle Inel ogsia

“ne realizza Timmaging, che’a sua scelta — e col
“suggenmento altrux, mag‘ari — vicne sceverando
, ne] vero.

“Lleresia puristica che ]arte won - £ - seelta » m1
.umilta di sentimento, & da utcnere buoha per la
paradossale’” verita contenutavi di  una- schietta
H(‘n'-'alblllt"). artistica, oppasta a. preordinate solcw
wzioui programmatiche. 'Ma sia  impulso | geniale,
che aceortezza metodica il fotografo sa quali luc,

i che "grado,: intensitd, angolo visuale, sgli pu(\
vglovovolmente riprendere col nastro,

Questa & Ja“sna arte.
La guale salva effetto cmematograﬁco da unn

i cruda prcscntazmnc obletuVa, pretesamente priva

di-fantasial.
B noi, pur riconoscendo - che la: strada della

« paturd s & immensa, téniamo pari intercsse alla

immensa ‘strada della. fantasia » - perclis natura

¢ fantasia sono. sempre lo spirito. umane, avve-.

gnachd faccia comodo ;».epara.rlc cmpxrtstlcament& i
_Non.si pud parteggiare per queqta o per quella:

" ma &' proibito parteggiare per il verismo, per un'idea

cloé_assolutamente errata ‘e pestifera nell’arte.

dal vero o esterni

Quando si dice verismo,. realismo, naturalitd,
oggettivazione, si intende una speciale serie di
«illusioni » artistiche, non meno soggettive ¢ per-
sonali di tutti gli idealismi, impressionismi o sin-
tesi o astrazioni possibili,

Si vuole dare aria alla visione cinematografica,
farla respirare in libere atmosfere: e percid si
teme il sopravvento della deformazione sceno-
grafica. Qui sta il debole, cvidentemente; per
scenografico si suole intendere pittorico, nel senso
di piatto, finto, cartonaceo, grossolanamente illu-
sionistico. La scenografia, inveee, sia per il teatro
che per il cinema, deve intendersi plasticamente
¢ architettonicamente, nelle tre dimensiond,

Di pil, si hadi agli infiniti trucchi di genere
nettamente cinematografico, eoscogitati o escogi-
tabili, dove uno degli elementi della decorazione,
una delle attrattive della ambientazione, ¢ data
dalla cosl delta «natura», fantasticamente ri-
vissurta! ’ ‘

Bisogna intenderci: I'equivoeo antiscenografico,
oltre che dalla comune accezione di piatto illusio-

in studlo?

nismo pittorico, deriva dal timore di una rica-
duta nella gretta idea di fotografare, senz'altro,
spettacoli concepitl per il teatro, il circo, il va-
rietd o i Durattind; tutte forme d'arte bene indi-
viduate e inconfondibili,

Giustissima usigenza, Non deve ripetere niente
¢ nesgsune l'arte veramente orviginale del cinema-
tografo. E in primo luogo non deve derogare dai
propri mezzi, o tentare d'uwsurpare alivi che gli
suno  estranei, se noun inaceessibili,

Tuttavia & una stoltezza richicdere per un'arte
sia pure indipendente da ogni altra, ¢ pin d'ogni
altra legata all'infinita ricchezza e varietd degli
aspetti reali ¢ veridiel del monde, Passoluto ab-
handono dei regni della fantasia.

La teenica cinematografica, vantata come roba
a 8¢, & gid una formula d'arte, viod di fantasia,

Non & il caso di avanzare motivi cconomiei ¢
giustifcazioni  pratiche  per  preferire Partifizio
truechistico alla ripresa dal vero.

It il significato stesso dellarte che lo esigel

Anton Giulio Bragaglia,

'

ernesto cauda

Care Ciniematograjo,

Il referendum che tu indichi nel two n. 4 di
quest'auno circa Esternd dal  wero o eslernd in
studde? & rivolto ai «migliori cineasti, autori o
direttori, -critiei ¢ teoviei, ¢ tecunici di tutte le
specie..». Quest'ultima  categoria mi  permette
duique di risponderti comc invitato, perchd in
gualche specie, ci entrerd pure io,

Intanto i dird subito che; [nou & perfetty-
mente esatto affermare che « tecniei s schierino
decisamente per Pesterno in -« studio.., » mentre
altri tecniei tengouno moltissimo a girare aleuni
esterni 'dal vero per dar prova della love ahiliti.., v

Karl Freund, per csempio, che passa a raglone
come uno dei pin valenti teenici della Germania
o forse d'Europa, rispondendo ad uu refercndum
indetto  dalla  Lichtbildbuhne allinizio  del a8
dichiarava ¢he egli ritenova che i massimo an-
gurio che si potesse fare. alla Cinematografia fosse
di potersi liberare al pity presto. dal teatro di poOsa,

_dal $uo trucco innaturale di Iuei, di cartapesta ¢

Qorpello. E come Ini molti altri teenici sono dello
stesso parere, ¢ son queli maggiormente detati
di capacitd ¢ di sensibilitd artistica.

Per conto mio ritengo essere Festerno in teatro
di posa wn male che affligge la cinematografia
uclxuma, male reso necessario’ gbdnsxv‘mmnte da

ragioni d’ordine industriale ~— mai di ordine tec-

nice e tanto meno artistico. I progressi ragglunti
dalla tecnica di presa in questi ultimi tempi, quali
I'impiego. - di ~ pellicole pancromatiche & super-
pancromatiche; la’ ultra-sensibilizzazione ai raggi

LEGGETE 1L FASCICOLO DI FEBBRAIO
DELLA

RlVISTA ITALIANA DI CINETECNICA

‘lnteressantl 'adlcall su;

Materiali per parchi ad Incandescenza -
Corisiderazioni sugli obbiettivi a grande
apertura - Costruzioni sceniche nel film
Giovanna D’Arco - Tecnica ed Arte di
Béla Bdlasz - La proiezione Diurna - Un
interessante studio su La personalith giu-
vidica dell’operatore di Ernesto Cauda -
Rubriche varie - Brevetti Notizie -
Critiche tecniche ece.

‘ln vendlfa piesso‘ le principall édlcole
Per abbonamenti ed informazioni
scrivere alla R. 1. C, -
Via della Lupa, 25 ~ ROMA -

tar velete e o con ragione

rossi, Ubnplego di scherni specinli, Puso di ob-
biettivi speeiali come lunghezza focale ¢ come
flow, Pimpicgo accessorvio di luce artificiale in
sussidio di quella naturale, ¢ wmille altri ancara,
permettono -ormad all’operatore di givocare cogli
esterni veri per lo mene altrettanto bene quanto
con quelli in teatro, ottenendo sempre effetti che,
per essere talvolta drreali non sone mai falsi,
come quasi inevitabilmente suceede cogli esterni
presi in teatro.

Tra il false esterno che sa di cartone a mille
miglia dl distanza e Vesterno solito, alla buona,
da” dilettante, preferisco - ancorn  guest'ultioo,
come preferisco. un buon platto alla paesana a
certi intrugli che vorrebbere essérs cueina d'ulta
scuola ¢ non sono che nauseabondi pastiedi,

Al s, caro cinematografo, s¢ operatore sa o
suole, pud far dellalta scupla anche = anzi so
pratutto - neghli esterni dal vern, B possono
davvero dar prova della loro abilitd (la macehina,
aoneno che sie un vero eatenaceio, o'entra ben

“pocod clentrano gli abbiettivi, gli schermi, la pol-

Heoly, 1 diafratmi; Iapertura, dell’otturatore, il
punto - di vista, le: luei, eventualmente i contro-
luee artificiall, il processo” di sviluppa 'del unega-

(tivo, il processe di stampa, lo sviluppo del posi
“tive, - Peventuale “leggero  viraggio.,.) e possone

shizzarrirsi o ottenere tutti gli effetti possibili,
dai piv semplici tipo dilettante ai piv actistiei
tipo pastello,

11 teatro di posa - oggi ancora, purtroppo,
necessitd industriale - & Yu prigione della cines
watografia, & la casa del truces, del falso, del
helletto (a0 praposito, all Awgustus la famosa troe-

catura lipo passatista & stata hnadmente guasi
dvl tutto climinata, Me ne rallegro); i teatro i
posa &, secondo me, uno degli elementi maggiors
mente respousabili i tutto eid che i mena hello
affligee ancora Varte mvta,

All'uria libera, sotte il sole ardete, tea le vette
det monti o sulle verdl distese dei campi o in
riva al mare la mente spazin ¢ pht difficilmente
si adatta all'idivaia che guast senpre o ACCOMpPAgIL
Partificiosa - falsitd dello o studins, B, Dio mio,
vl sono degli scenari naturali - picéoli o va-
sti’ - rhe  possono - anche reggere il eonfronto
con le anura di cartapesta ¢ § teloni dipinti, Lo
so; vol, artisti, non velete «la viproduzione mec-
caiea, pedestre, fotogralica, imnmm.l, deltn Nu-
- fdealizzare - In
Natura, Ma, mi raccomando, :m'mpt sta, teln im-
piastrata ¢ fondali Imbrattati non hanne tmai
idealizzato nulla, o

Chi vi ha aiutato a {dealizzare la Nutura {ri»
cordate gli ostorni di Resurresione ¢ eerti esterni
dl Ramona) sono stath guel famosi scoeciatori dei
tecnici ¢he vi hanno caleolato obbicttivi spt'c‘mm
vi hanno erealo. emulsioni  paneromatiche, © vi
hanio offerte bagni e sviluppo lenti, rapidi,
morbidi, contrastat, e tante altre helw cose,
Mz come si fa a idealizzare la Natura con delle

‘cose cosl nojose? A questo dovrete pur pensarei

vol, signovl artisti. . A ciaseuno il suo.
Ernesto Cauda




B pi sotto:

cinematografo

Funzione della critica cinematografica

Come tutti’ sanno, il 25 dicembre 1895
in una sala del Grand Café di Parigi aveva
lnogo la prima proiezione cinematografica
in pubblico. Pl tardi ¢i si accorse che la
Jotografia animate poteva essere ui Nuovo
mezzo interessantissimo di espressione ar-
tistica e, 1 pil audaci, osarono affermare
genz'altro che la cinematografia era arte,

Si tentd i produrre films secondo questi
nuovi intendimenti ed allora, dopo che
apparvero i primi giornali tecnici, si pre-
sentd la necessith clie qualcuno giudicasse
i lavori realizzati, rilevandone i pregi e i
difetti, la necessitd, ciod, di una critica cine-
matografica. - :

Quello che senzd dubbio & impresa ar-
dua anche oggi per un critico che voglia
assolvere degnamente il proprio com-

ito, lo era molto pilt venti anni fa, quando

il cinema era ancora un‘arte in embrione
appena nata, mancante quasi del tutto i
principi estetici, Non si aveva una visione
Precisa del cammino da petcorrere; delle
inalitl da raggiungere, s1 andava a ten-
toni, sperimentando, ¢ la stessa incer-
tezza cei direttori artistici avevano anche,
necessariamente, i critici, fra i quali cir-
colavano opinioni confuse ¢ discordi.

Sono passati molti anni. Mentre la cine-
matografia & ‘ormai un'arte che, dopo

tante affermazioni, pitt non si discute e che

giorno maggiori possibilith
espressive, la critica, pnr avendo fatto
progressi- notevoli, non dimostra di aver
compiuto uno sviluppo ugnale e parallelo
a quello dell’arte cinematografica. Si ¢
acquistata una maggiore competenza tec-
nica, o ‘fanno con maggiore sicurezza, se
del caso, rilievi alla. concezione del la-
voro, alla trama, alla realizzazione sce-
nica, alla recitazione degli artisti; mancano
perd in quasi tutti i critici cinematografici,
tranne” pochissime cccezioni, idee sicure
o precise in fatto diestetica cinematografica.
In ogni forma artistica noi riteniamo neces-
saria una critica che sia essenzialmente sog-
getliva, ¢ ciod sia esplicita espressione della
sensibilith dell’individuo di fronte- all'opera
(’arte ¢ come in pittura non si potrebbe
ammettere un critico che-ignorasse i valori
pittorici, cosl in _cinematografia non sipud
ammettere che si continui a fare della cri-
tica a tentoni, basandosi unicamente sul
proprio buon gusto, come fanno la mag-
gior parte dei critici d'ogpi. Cid poteva
cssere giustificato parecchi anni fa,.quando

svela ogni

la cinematografia efa composta quasi del

tutto da elementi giunti alla nuova arte
dopo aver consumato meta. della loro vita
in altre attiviti. Ma non adesso. Le nuove

generazioni venute alla ribalta della- vita,-

che sentono il cinematografo come un’arte,
l'unica fra tutte, squisitamente’ aderente
alla loro sensibilita di giovani nati in que-
sto agitato primo quarto di secolo, hanno
il dovere di rivolgersi seriamente all’arte
cinematografica e di studiarla con lane-
cessaria profondita, Hanno il . dovere,
adesso, di avere concetti esatti in fatto di
estetica cinermatografica, di formulare nette
e documentate affermazioni, giudicando i
films, di fare insomma della critica intel-
ligente, personale, che possa contribuire a
guidare il gusto del pubblico verso una
comprensione sempre maggiore dell’arte
cinematografica. Non & raro il caso di films
ottimamente realizzati che trovano suc-
cesso scarsissimo, se non insuccesso,presso
i pubblici nostri. Esempio non lontano
« Teresa Raquin» di J. Feyder. L’elimi-
nazione di questo inconveniente, caunsato
dall'impreparazione delle folle, deve essere
nno degli scopi principali della critica che,
quando. & necessario, deve avere il co-
raggio di porsi risolutamene’ contro 1’ opi-
nione della maggioranza se questa si-lascia
traviare dai cattivi istinti, per mostrarle
I'exrore in cui & caduta e tentare di ricon-
durla sulla dritia via, ‘
Attnalmente la critica compie (uesta
funzione? Iun tutta franchezza diciamo
che, secondo noi, questo normalmente non
succede. Le recensioni che ora si fanno
consistono per tre quarti nella narrazione
della trama, cosa che ha un’importanza
molto, sécondaria ed & del tutto superflua
per quelli che hanno gia visto i films 0g-
getto delle recensioni. Quella che do-
vrebbe cssere la parte sostanziale dell’ar-
ticolo critico, e cioé l'effettivo esame 'del
lavoro, &
cenni frettolosi ¢ superficiali, del tutto
insufficienti, sulla realizzazione, sul régis-
seur (che troppo spesso si continua a porre
in seconda linea, dando 1a  precedenza
agli attorl), sull'interpretazione, sulla mes-
sinscena... Di qui la completa inutilith
della -¢ritica (critica "o cronaca?), come ¢
fatta adesso; Tuntilith che diventa dan-
nosa quando,  facendo le recensioni di
brutti films, non si dice quello che si pensa,
perché. il giornale o la - rivista vogliono
mantenere i buoni rtapporti con le case
produttrici o con i noleggiatori per non
perdere i contratti di. pubblicita.”

L

Perché la critica cinematografica  possa

ginstificare la’ propria_ragione di essere e
compiere la propria . importante funzione
di controllo della produzione, noi ci pet-

. mettiamo di proporre ai critici di regolare

rappresentata invece da pochi -

la, loro attivith sui seguenti pumti princi-
pali:

© sincerith assoluta, abolizione delle
lodi ingiustificate, delle stroncature provo-
cate da rancori personali, dei sottintesi
e delle mezze parole; ‘

20 abolire o almeno ridurre ai minimi
termini la, narrazione della trama;

3¢ rivolgere l'indagine principalmente
all’opera e alla personalita del direttore di
scena, ponendo in lice la sua concezione
della vita, la sua sensibilitd cinemato-
grafica e le 'sue capacith Tealizzatrici.

Noi siamo certi che i critici nostri col-
leghi saranno con noi d’accordo su guanto
precede. In tal caso, essi possono in buona
fede affermare di essersi sempre. attenuti
al programma da noi esposto?

Saremino lieti di sentire in proposito il
loro. parere, -nella. speranza che le nostre
parole non vengano malamente interpre-
fate o non si ritenga che noi siamo animati
da spirito di malevolenza o di invidia, ma
anicamente dall’onesto desiderio di contri-
buire con le nostre modeste forze ad una
migliore comprensione dell’arte cinema-
tografica. ‘
P ) Mario Serandrel

La costituzione dei * Cine Club
jtaliano ,,- ’

11 stato costituito in Romall«Cine Club Ttalianon,
La presidenza onoraria- del Club & stata offerta
a S B, Bisi Presidente dell’Ente Nazivnale per

la Cinematografia e a 8. E. Sardi Presidente del-

I'Tstituto Nazionale Luce, che hanno cordialmente
accottato, assicurando il loro vivo interessamento.

11 Club hia’ come seopo. principale quello di riu-
nire quanti ‘sl interessano al cinematografo e
alle sue, piy importanti manifestazioni artistiche
¢ di. prosentare loro - periodicamente quei - films
che per differenti ragioni hon son¢ proicttati nelle
sale normali. o

L'iniziativa oltre che -assal intercssante, ¢ di
estrema -fmportanza perehé tende a creare ¢ dit-
fondere, in modo rapido ¢ piacevole, tutta una
nuova educazioné ¢ culturda cinematografica,
essenziale in Italia oggi che elln si appresta a
riportarsi ~ e artisticamente ¢ industrialmente
—- al posto che gia ebbe nella produzione  cinc-
matografica mondiale.

Il Comitato Direttive & composto di Massimo
Bontempelli,- coinum. ~Gaetano Campanile, Man-
cini, Jacopo Comin, prof., Ruggero Conforto, Al-
berto. Spaini, Comandante Enrico Doria (Teso-
riere), - Libero Solaroli. (Segretario}, | .

Ta sede provvisoria. & in piazza Poll 37, e le
proiezioni per i soci-avranno luogo nelle saledli
mio del nostri massimi alberghi, ‘

Ci compiacciamo vivamente per Pavvenuta costiltie.

zione di questo ClLib di oui si sentiva i Ttalie laman:

cansa ¢ notizino con piacere che il Comilato Direttivo 8,
Tom posto effettivamente da giovani di valore indiscusso, .

i
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Jean Tedesco nel n. 127 di: Ciiéa-cine puhblica
un interessante -articolo a proposito-del filn xla
follan di King Vidor, . -« .. ooow S

Dopo aver constatato came tale film abbia su-
sejtato vivaci polemiche contrarie ed abbia scanda- -

lizzato la numerosa schiera -di « coloro: che se-.ne

intendono» per la sua semplicitd lineare, viva,

umana, senza colpi ‘ad offetto, Tedesco scrive:

« Possa. « La’ follas, -ritnuovendo le opinioni- o

suscitando polemiche, aprire gli occhi Adi tutti sul-~

Vavvenire del cinema,

Quello che bisogna amare sopratutto & il cinema.
fatto con .coragglo.

Intendo. il cinema che nox
teme di servirsi dei pii difficlll mezzi di espressione.e

della messa’ ip scena 1a pid chiara ‘¢ risoluta che
comporti pochi -élementi, ma umanin.,

« Non vogliamo. piti che ci'si venda I'espressione. -
a tanto il metro o il colpo-di scena ad ogni foto---
gramma come fanno, purtroppo, ancora Ton .Cha-..

‘ney e Bmil Jannings, Tt cineina ha bisogno di wna

puova purid ». ‘
(Jueste’ parole SONO una NUOVa autorevole con-
ferma a quanto noi.stéssi andiamo sgstenendo -da

anni.su queste colonne. Il cinema ha bisogno di
indirizzarsi' per nuove vie servendosi di- nuovi: ele-

mentl di espressione ‘e di inuovi canoni esteticl,
1 vari J.on Chaney e le varie Pola Negri che infe-
stano. Ta moderna cinematografia sono condannati

inesorabilmente.
. W H ok

‘Bull'lstesso fascicblo del Ginde-cing’ Marcel Le-
pierre pubblica un intervista ‘avuta col mnefteur-
an-scene Dimitri Kirsaneff dal Lepierre pomposa-

fente “presentato come uno dei migliori direttort -

oggi esistenti.

“Lintervistato, invitato -ad’ ,esporre' le -proprié ‘

opinioni. sulla - cinematografia’ moderna. ha’ dichia-
rato di'essere nettamente econtrario alle adattazione
per lo schermo di-romanzl o drammi e si & dichia-

rato assblutamente favorevole . al soggetto creatb‘

appositaménte per il film. Sin qui-nulla di-male;
M3’ sia articolista che l'intervistato hanno tutta

ton andigmo pit d'accordo. Se il Kirsonoff ¢ il Le-
picrre avessero avuta:la pazienza ed il tempo-di
sfogliare. le pubblicazioni cinematografiche italiane

1'avia di aver fatta una nuova graude scoperta; qui .

si sarebbero aceorti‘che tale verita & stata oggetto.

_di aspre.polemiche e di‘lunght articoli ¢ che’ormai, :
iy Ttalia, 'argormento & sorpasgato, Blagetti, Libero

Solaroli, Gactano Campanile Mancini, il sottoseritto

siones. :

stesso,: per non citave che pochi, hanne sostenuto

‘in molte occasioni con molti avticoli tale argomenti-

che ormai non &:pig, -da tempo, oggetto di: discus-

a0k

Sul Corricre dello Spetiacolo del-27 febbraio [T
sotto il titolo '« Un romanzo di.Lucio.D’Ambra e
la materia prima dei flmsa legglamo- un articolo
nel qualé si cerca di dimostrare come iromanzi di

Lucio D'Ambra centengano la quintessenza’ della ‘

wmaterid prima-» atta a realizzarc un film'e si asse-
risce che-cin molte opere el fecondo! e . geniale

scrittore ¢l 'sono tutti gli clementi del grande suc-’

cesso cinematografico ariginalitd,” fantasia, sitla-
ziont, sviluppl...»-etante e tante altre belle cose.

‘L’articolista (anohimo) si domanda‘-méraviglia‘vto‘
¢ome mai,in perlodo di rinas¢ita non'si sia pensato -
al sollodato geniale e fecondo scrittore e cénchiude:

invocando giustizla all'ow, Bisi ¢.all’Ente. Nazio-
nale per la. ¢inematografia. :

Tvidentemente 1'articolista dintentica che 'Ente - k

Nazionale si & imposto (Lo ha‘dichiarato piti velté

1'on, Bisi) il compito di valorlzzare tutie le giovani -
¢ nuove forze cingmatografiche itali‘ane,‘ e che'la" "
nuGya. cinematografia italiang &'in mano, in mas< "
“sima parte, di:giovani che 1100 possono, ci sl scust
Vardire, nutrire molte simpatic per I'aytore de.« I
due mali d'aver ventlanni». I.poi (accidenti- alle’

cattive lingue). I'articclo ol ;sempbra un -pod  Cicero
pro- domo: sud. e T

'

1i Cantonlere, . .
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Il Cinema Italiano deve imitare quello Russo?

In Italia, come d'altronde per tutti i
paesi occidentali, accade per il cinemato-
grafo. russo. — per lo meno in questo scor-
cio ‘di tempo — il preciso contrario di
quello . che notoriamente & sempre acca-

" duto ¢ tuttora accade da noi per la lette-
ratura, pér le arti pratiche, per la filosofia
e, in. genere, per le dottrine speculative
russe! mentre ciod gueste attivitd intellet-
tuali ron ostante il favor popolare non
hanno  mai conquistato pienamente la
critica ufficiale (st aspetta ancora qualche

-buon libro, su Gogol, Cechov, Dostojevslij,
Tolstoi), il cinematografo ha sedotto teo-
rici e tecnici, critici e artisti, Basta aprire
qualsiasi foglio o periodico cinematogtafico
¢ anche non cinematografico occidentale
per constatare subito con quale simpatia
e con-quale serietd i cineasti migliori e i
dilettanti- piti... accreditati . parlino della

-produzione del Sovkino, del Mesharabpom
e del ‘Wusku. Segno,- diciamo  noi, della
complessa ~modernitd’ del’ cinema .o, se
vogliamo, della . benefica  mancanza - di
tradizioni... ad. ogni modo, per una via
o per l'altra, ¢ sempre.l’arte che se ne av-
vantaggia: I soliti maligni- potrebbero

_tuttavia sospettare che alla quantithy di
studi non . corrisponda la qualith e po-
trebbero far notare come i saggi organici
siano veramente ui po’ pochi: due o tre

libri. francesi, altrettanti teceschi, nessun
italiano. - In Italia perd, in un. paese ciod
ove gli spiriti, per quanto riguarda le qui-
stloni -cinematograficlié “sono ' straordina-
riamente ‘agitati, se non si fan libri 8i fan

- certamente articoli e: articoli, e pil che

-articoli- discorsi e discussioni:’ tanto . che
in . quest'ultimi tempi dall'unanime coro

.delle lodi (trovatemi qualcuno che non dica
bene di Eisenstein, Poudvokine ¢ di Dziga-
Vertoff) s’¢ sentito venir su qualche voce,
¢ non delle menc autorevoli, ad affermare
che la . nostra rinascente : cinematografia
debba prendere ad esempio ¢’ a modello

la cinematografia’ russa.  Chi, come  noi,

ha ‘sempre avuto un.giusto interesse per
la  produzione. intellettuale russa (basta
rileggere gl studi che l'avanguardia ita-
liana, alla- quale indegnamente apparte-
niamo,  ha dedicato al teatro Tusso, alla
letteratura pre e post-rivoluzionaria, al
costruttivismo, .al suprematismo in pit-
ctora. e al razionalismo - in architettura)
non - pud  certamente che rallegrarsi per
I'ynanime interesse con -l quale viene con-
siderata la produzione slava, ma non pud

nemimeno esimersi dal dubitare della bonth

e sopratutto della, opportunity di questo
interesse.: .

B parrd quindi strano “il seguente di- -

‘8c0r80 in bocca nostra: ma’ veda bene chi
“vuel ben vedere. :

.~ Con:Vaffermare che la rinascente cine-.

matografia italiana- debba. rifarsi a quella -

russa, . generalmente -~ si . vuol affermare,
pér lo meno secondo quanto uoi - crediamo
-che i nostri:"futuri ‘produttori debbano

‘cercar. di rappresentare la vita e l’anima.

‘nostra.con: quella serieth  d'impostazione,
con quella - perfetta rispondenza di mezzi
. l'espressione, .’con " quella . rigorosa preci-
-~ slone. di ‘termini cinematografici con cuj i
‘eineasti- rugsi-hanno -espresso la- vita e 1'a
nimaq. russa, Cid' che, ‘con altre parole, vuol
dirg: 'la ¢inematografia’ russa. ¢ una . cosa
" seria, Ha'degnamente adempiiito il proprio
mandata ¢ ha. raggiunin’ perfezioni- arti-
. stiche. cui . la produzionicinematografiche
«dei vari paesi non ¢l avevano -davvero abi-
iuato: . la cinematografia italiana .deve e
sapid’ dssurgere” ad un'uguale dignith ar-
tistica: nulla di piti, ché se con quells tali
-affermazioni si ‘volesse :affermare che la
cinématografia italiana ‘deve seguire anche-

ooiometodi- industriali commereiali, artisticd,

~tecnici, nsati: dai russi per. ottenere le: loro

‘opere, si-sbaglierebbs e §i ‘shaglierebbe di

grosso. i :
Alegsandro

russi n.ei"loro sistemi. industriali ¢ tecnicis
ora-noi, .in:risposta-a quel'e: voel di cui

#2

) Blasetti, - sulle “colonne "di " -
questo’ giornale, ha gia in varie oceasioni
dimostrato ‘quale errore sarebhe seguire i+

prima parlavamo, cercheremo di preogeu-
parci del problema artistico, Ma la cine-
matografia russa, per lo meno nel momento
attuale & conosciuta dal pubblico soltanto
attraverso la critica russa .e quella occi-
dentale che per un verso e per un altro ri-
pete generalmente le conclusioni della
critica russa. Tutti infatti sono d’accordo
con il definire 'avte di Eisenstein, di Poud-
vokine, di Dziga-Vertoff e dei direttori
dei gruppi che ad essi fan capo, come
« arte realistica ».

« Arte a tesin, « Arte. realistica » ecco
in verith due pessimec etichette per pre-

sentare, con probabilith che desti interessa-.

mento in Italia, I'opera d'un artista: ma,
come ben dice nell'ultimo numero della
Rivista di Leltevature Slave Umberto Bar-
baro, la critica russa presenta sotto queste
ctichette vecchi e nuovi artisti: Tolstoi
come- la Scifulling, Gogol come Gladkov!
bisogna quindi rinunziare ad ogni media-
zione critica e fuori da ogni' prevenzione
e partito preso cercare di scoprire, attra-
verso 'opera, la personalith e la mentalith
artistica dei singoli direttori.

Critici di tutti i paesi sono anzitutto
concordi nel dire che il realismo del ci-
nema russo non deve assolutamente esser
confuso con la concezione ché del realisimo
si aveva nel secolo x1x: cadvebbe qui in
acconcio far notare come il fatto stesso
che il realismo russo o, per intenderci una
volta per' sempre, - il neorealismo ahbia
trovato la sua pit compiuta espressione
nel cinematografo deponga a favore della
distinzione dianzi fatta e come questo
fattore. potrebbe  essere nun ottimo argo-
mento ﬁ)er i sostenitori dell’antonomia este-
tica: del cinema (e nuove tecniche deter-
minano le nuove estetiche, direbbe Bra-
gaglia), ‘

La genesi estetica ed  etica stessa del
neorealismo conforta la nostra tesi; si
tratta d'educare e d'istruire (educarli ed
istruirli anche cinematogroficamente), cento-
cinquanta milioni d’nomini le cui condizioni
intellettuali sono- tutte speciali (e ben di-
verse dalle nostre) i cui problemi etici ed
estetici sono posti in termini ben chiari
ed - hanno definite difficoltd di so uzione.
Il cinema. russo ha naturalmente comin-
ciato dalle basi (tre quarti delln prima
produzione ¢ basata sulla rappresentazione
ohbiettiva e cronologica delle condizioni
nelle quali si ¢ sviluppata la vita attuale)
e soltanto in  questi iultimissimi anni ha
cominciato a raccogliere il frutto dei pro-
pri. metodi. Wisenstein;, Poudvokine, per
non citare che i maestri' (dato che Room,
Koulechov,. Jefit Choub, Taritch, Kozint-
zeff, Tranberg da un lato ¢ Protozemofl,
Jeliabonjsky,” Ozep, ‘ecc,, dall'altro, ri-
sentono tutti di questi capigruppo) lLianno
obbiettivamente 'raccontate (sarh com-
pito del seguenti articoli illustrare quel-
I« obbiettivamente s o quel « raccontato s)
i fatti della guerra; della rivoluzione, della
normalizzazione:  hanno raccontata ¢osl
come’ hanno fatto gli serittori:. la Seiful-
lina, - per - esemipio, “accennando problemi
sociali. e morali ¢ comungue * particolari
senza, sbandierare soluzioni’ che pur ‘erano

innate nella loro personalith attraverso
‘rappresentazioni -concrete, Da - quella ob:
;biettivith di racconto sono nati.tutti gli

equivoci critici ¢ si & spacciata la sentenza:
realismo. Ma si.potrebhe fare a proposito
di“cinema russo quella "sottile distinzione

‘gld fatta da un eritico francese a proposito
i Thsen 252
Barb’am per la Scifullina) tra carte a tesi»

(e . brillantemente Ttipresa  clal

‘ :Rappresen‘tantxe,‘ esblusivo di

‘“ cinematografo,, per il Belglo &

il signor o ’ S
~Germinal Castello

36 RUE DE LA BLANGHISSERIE - BRUXRLLES

e «arte a problemi» Il cinema russo &
dunque un cinema & }lw'ml)lmm: quindi,
sostanzialmente, non realistico. Quegli ae-
cenni a problemi morali e sociali hanno de-
terminato negli spettatori alcune reazioni,
inducendo a pih ampie evasioni e rivelando
profonde concordanze: il cinema russo ha
potuto cost assurgere al pit alto significato
artistico ¢ adempiere magnificamente al
proprio mandato, Non si potrh pilt dubi-
tare della origine ¢ della sostanza popo-
lare del cinema ¢ della sua efficacia come
collaboratore (inteso nel pilt alto senso
della parola) del politico.

Sono questi 1 metodi che aleuni vovreb-
bero fossero imitati da noi. Dalla nostra

escgesi stessa sorgono le obbiezioni: oc.
correrebbe  anzitutto ammettere che |

compiti della cinematografin russa e di
quella italiana fogsero uguali ¢ che i pub-
blict cui esse si rivolgono fossero identici,
Benché non sia compito del eritico cine-
matografico risolvére o, comungue, im-
postare questi problemi si pud in linea ge-
nerale, rifacendosi ai luoghi pilt largamente
accettati dai teorici del momento attuale
¢ superando aleuni contatti esclusivameénte
formali, esclucdere quelle somiglianze: men-
tre infatti in Russia, Imlitici, sociologhi
ed esteti sorvegliano le  reaxioni  della
massa -all’accenno di vasti problemi esclu-
sivamente nazionali, da noi non lha ra-
gione  d'essere alcuna  collahorazione nd
il sistema estetico su di essa fondato.

A cid si apgiunga che quand’anche per
determinati problemi fosse opportuno ri-
correre a simili sistemi non avremmo as-
solutamente il pubblico  adatto, rifug-
gendo la nostra educazione  intellettuale
da una tale importazione,

A riprova della nostra tesi noi potremnio
portare le conclusioni della pit acereditata
corrente  estetica italiana conmtemporanca:
vedete il realismo magico di Hontempelli:
la formunla corrisponde in tutto ¢ per tutto
& quelle nostre esigenze spirituali che sono
andato distingnendo dalle russe,

Libero Solaroll

L'on. Bisl a Londra

L'on, Bist si trova da qualehe giorno a Londra
ed ha gid preso contatto con g Industriall cine-
matograficl iiglesi, Secondo quanto riportane i
plornall inglesi, egll, avrebhe preparato alle mi-
ghori case ‘britanniche un contratto di seambio
in ragiene” di due fibns inglesi contro une italiano.
La stampa anglosassone commenta molto - favo-
revolmente il viaggio dell’on, Bisi.

Il1 13 febbraio u. 3. nel Policlinica G. B.
Morgagni moriva Jn signors Annn Cirdlli ma-
dre adorata del nostro amministratore Raffaele
Cirilli, Al compagno di lavoro e amico. caris-
simo ed a tutta Ja sua famiglia le condoglinnze
pilt sentite di tutta. la redazione di « cinema-

* tografo », ‘ ‘

I 15 febbraio w. 8. s & spents in Catania
la Mamma del collega Guido Marinelli diret
tore di. ¢ Cines»,

Condoglianze vivissime,

La morie di Albarto Pasquall,

Glunge notizia da Milane che il 15 corr. R
spento in quella cfttd i cave Alberto Pasguali
attore notissimo del teatro di prosa e del eine-
matagrale, :

Fu uno-del pin inteliigent artisti della nostra
einematografia ¢ sl dedicd  speciabmente  all‘in
terpretazione di figure uristiche per luoquall
sue fisico ¢ la sua sensibilitd avbistiva erang parts
eolaviente tagliate. Le sue piv geandi affermaziond
furono il « Cristus » della Cines ¢ « Frate Frans
cescon della I,.C, 8 A,

¥
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Direttore ed obbiettivo, | due | o 1 Gritta Ley 2. Wittorio Vaser
meravigliosi artefici del film, . S ‘ - 3, Nancy Carrol 4. Clara Bow
’ ‘ ‘ 5. futh Taylor pronti per la
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‘i New-York,,.

1. Un'interessantissima scena del film americano *' | docks
' 2, Esterni dal vero o esterni In studio?
i~ Chissé! Nessuno vorrd negarci perd la bellezza di questo
-'» dal 'vero ,,. del Wim. " Ombre bianche ,, della Metro.
3. Un p. p. p. -de ' La meravigliosa vita di Glavanna
d'Arco ,, It film. di' Carle Dreyer che tante interessantl po-
lemiche ha suscuatu per Ja sug ardita concezione e che

Pittaluga, ' dopo la freddézza con ‘cul & stato accolte a

- Mildne,- non ‘vuel pii presentare al pubbllcq romano. -

: oc(-]u. -

“gabbietta don-i

‘GALL'ER‘I‘A‘

XI‘

CARMEN BONI

Ne]le mattine di primavera passa agile per
le vie della cittd; i tacohi battono &nl marcia-
pmde, gwmsamcnte. 1 grassi signori.dalla pan-
cia rigonfia ~- Dongmvanm in -pensione —-'lp
guardano ‘ammirati ¢ si pffannanc a seguirly,
stringendo sotto il braceio la mazza dal pomo.
" d’drgento. Ma invano cercano di' corromperla,
" offrendole. enormi- mazzi - di fiori; rapidissima,
|- éssa “sfugge  ai - vecchi impomatati- ganimedi,

- mentre quelli’ inutilmente le gridano: Vieni con
noi; bella bnmbma, ti paglleremo i bombona.

X

L

Bottnghe (11 champaqate unmelse nel glunc—
. ¢io; sigarette Abdulla, maestose ‘e lucidissime’
- automobili, -sleepings, perle, calze di sata, five
o clock,. salottl tlcpldl e, ovattatl
impeccabili’ signori in. biance : ¢ mero. fanno il
gu-otondo tenendosi per. mano, intorne a° Car<' o
men, ‘che i di ‘un-trono fatte di cuseini multi-
~eolori, i osservu, ‘ stnzzando furbescament«.. gh

***

Nm non: Je credmmo quﬂ.ndo assume - atteg-
ginmenti frivoli da .soubretie ‘o da protagonista.
di, pochades. Sianio certi invece che nel fondo
del suo cuore. vive segrota ¢ vivissima una sim-..
"p.l.txa, anzi ‘un amore, per un. ‘giovane dall’a-
' 1iino buono,: amante- del lavoro, Dpovero. "Stanca
delle. mondanita,” in"un giorno “forse non lon-.
tano, diventerd . stia moglie:e andrd a vivere in
una casetta hnda, ‘all'ultimo plano. Avrd una
“eanarini e la sera, in attesa che
lo- ‘8poso torni dal lavoro, si affaccerd alla fine-
stra.. Voléranne lente mell’aria. lé note langnide
‘8 appassxonate del “valger di Musette suonnto g
‘da un gm)vago organetto dl Barbena '

DEI CINEASTI CELEBRI

jaze: trenta

, SR .4 )
‘RAMON NOVARRO
7 Quando la natura si addormenta sotto il lan-
gaido bacio lunare, potresti vederlo passeggiare
gotto finestre che si ostinano a rimaner chiuse,
Nel - silenzio, sentiresti cchegpginre sotto Paz.
zurTI cuppa del civlo punteggiata di tremolanti
st,elle i troppo violenti palpiti del. suo cuore.
* ko

~Tutte le d(mna sono prese d’amore per Iui e,
ad’ un -golo  cenno, cadrebbero beate ai sunoi
piedi: ogli & il loro idolo. Ma Ramon non le curn
neppure - di uno  sguardo, poiché arde di’ una
violents passionie che non gli lascia tmgua per
una solu donna, la sua speme, ln sun unics Iuce.

PR R

- Ma quﬁnto ¢ bello
’ * *® W

"Il suo eunore d1 giullo zocechoro d’orzo ogui
~momento corre il rischio di lquefnrsi ul ealore
- eccessivo delle fiamme d'amore,

o ook

Amn i capelli fluenti pit neri deli'sla dol
corvo, le Iabbra di coralle voluttuosamente ar-
cuntu glhi occhi pudicamente socchiugi, la dolee
parola C'amo sussurrata nei compiacenti silenxi
notturni, le trine, le gale, i valluh. Je gete mor-
bide, delie ate, lucenti,

LI

Odia invece i gravi pensieri, Je elucubragioni,
gli affanni, Se considera la sun vita che pasea .
- cosl dieta ¢ sponmemta in un’eterna giovinezza,
“egli & 4pinto quasi a credere che al posto del
cervello egli abbis una ricotta o un dolee di
parma montata. E forse per- questo ohe i muoi
pensieri sono leggeri, delioati ¢ profumati come
pastmcmx uu ma ; M. N




Cinematografo
" (Seguito del mumero precedente)
Quasl conclusions

Conclusione!

Certamente
po’ . esageratal . g

In fatto di cinematografo, con i-tempi
che corrono, ¢ qui in Italia, concludere &
una cosa che non ha ragione di esistere.

Ma io voglio soltanto concludere il
mio ragionamento sul cinema: ip ha cer-
cato di confutare le idee del cinema
astratto, ho aborrito la noncuranza della
critica, ho parlato di armonia e di poesia
cinematografica, ho cercato di rivendi-
care il valore dei moderni sceneggiatori di
films; e di tante altre cose ho parlato,

Conclusione a tutto cid?

Per me la conclusione & questa:
tornerd a discutere.

Una frase di Marcello Gallian:

« Gli Italiani sanno organizzare un ciclo
di conferenze all'estero, ma non sanno
organizzare un circo equestre né del cine-
matografo », ‘ .

Gallian, quando due mesi fa si_espri-
meva. cosl, non aveva tutti i torti. Ma da
due mesi a questa. parte, sono cambiate
molte cose, : \

L'utopia della rinascita cinematografica
italiana sta per divenire una realtd, -

Questo popolo italiano, tutt'altro che
giovane e oftimista (mi dispiace di non

domani

andare d'accordo in questo con un colla- -

boratore di Cinematografo) ¢ forse in ve-
rith poco spinto verso quest’arte cosi
nuova ‘¢ cosl varia. o o

Ma io credo anche che questo popolo
italiano, questo  incorreggibile passatista,
debba incluttabi'mente incominciare a sen-
tire lo spirito del tempo in cui vive,

Quel poco di critica cinematografica che
qui in Italia abbiamo avuto, si & certa-
mente troppo spesso rivolta verso cid che
nel cinematografo' c’era di meno critica-
‘Dbile. . :

Cosl ho inteso vari giornalisti di -buon
.senso -lasciarsi -andare a _considerazioni
‘troppo avventate verso. quei massimi
artefici dell’industria- e dell’arte cinema-
tografica che sono gli americani.

Si pud obbigttare che la maggior parte
dei bei filins del Nuovo Mondo sono stati
realizzati da atrtisti non americani. ‘

Ma gli americani hanno, secondo me,

& questa ' una- parola -un

cimematografo

avuto il gran merito di comprendere che il
cinematografo & un’arte internazionale.

‘Gli italiani, quando hanno voluto fare
del ¢inematografo, . per.fare del cinemato-

grafo italiano, hanng realizzato. dei films: .
..come ., « Brigata. Firenze» 0 comeé. «Ron- -
diner con Leda Gis. "0 L

politica, n¢ del folklore.

Perora & necessario fare soltanto dei films.

Ed anzi, credo che sia ben ora di finirla
con le rappresentazioni di quegli am-
bienti italiani, clhe sono tanto piu-cono-
sciuti, per quanto pitt meriterebbero di
essere tenuti celati. - .

T se si volesse parlare di folklore ita-

“liano, ci sono tanti paesaggi d'Italia che

potrebbero offrire, insieme all'interessc del
nuovo, anche il meraviglioso fotografico.
E in ITtalia, grazie a- Dio, non tutti dor-
mono; e il giorno della rinascita non &
lontanol : o

"E non varrebbe la pena di dedicare an-
cora qualché colonmna contro quegli' ingna-
lificabili riduttori di films che al proprio
pessimo gusto uniscono Tignoranza pil
spaventosa? - ‘

Concluders?! :

Ta conclusione & questa: domani tor

. R |- .
neremo ad urlare! Gino Mazzucchi

Immagine sceneggiata

Rappresentagione di un dramma cinematografico
a liclo fine,

La sala, Si spegne la luce. o .
Una dound, un . uomo, ‘un ragazzo. . Sorridono.
La sala, . )

S'accende la luce.

Si apegne la luce.

L'uomo, la donna ¢ il ragazzo. Si agitane.

La sala, ‘ ‘

" G'accende la luce.

Si spegne la luce.

L'uomao, la donna ¢ il ragazzo. "Attenti.
La sala. | : ool
S'accende la luce.

Protesi,

.'Si spegne la luce,

I'uomo, la denna e il ragazzo. Attenti,
La donna ha le lacrime agli ocehi.
Emettono a un. tratto un sospiro,

La donna si asciuga, le lacrime,

11 vagazza batte le mani.

La sala: )

Si -accende Ja  luce.

Protesi.

B rveroty v it e consarmem

Ecco: 10 jvorrei soltanto dire che per fare
“dei filras italiani, ‘non occorre fare 'n& della

- 11

Duecento all’ora

LA SITGAZIONE DEGLI ArFart dellé sale di, pro-
ieziorie germaniche, secondo ¢ Le, Com_'r‘ief_.‘Cjne-
‘matographique 5 non sembra: essere ‘delle: pin bril-

. lanti: .Recenti ‘statistiche haiino stabilifo che gli
*incassi del “1928 sono notevolmente
“quegli fatti nel 1gz7:. Durante il m_ese“di gennaio !

3 bassi di

"4 situnzione si‘é ancor pit, aggravata. 11 ribasso,

sembra, si deve alla grande concorrenza che si’
fanno le innumerevoli sale che sono sorte in questi
ultimi tempi e allo scarso interesse che il pub-
blico presta dato che i programmi non sono sem-
pre brillantissimi. - - o p
owok S

DURANTE L ULTIMA RIUNIONE - dcl (onsiglio
d’Amministrazione della G‘aum_ontv_Briti‘sh,é stato
deciso un'sumento di capitale di 125 milioni di

" franchi mediante l'emissione di nuove azioni.

. R W . N N

LA CENSURA INGLESE si & mostrata, durante
1928, - particolatmente Severa. Infatti; .su 1671
films. .ad essa presentati, ne sono stati- respinti
134 e 229 hanno dovuto subire notevoli tagli.

S R

Iv BULGARIA, L MINISTRO DELL'ISTRUZIONE
pubblica ha preparato uh progetto tenderité  a
sviluppare al massimo il filan educativo’ ‘attenen-
dosi ai metodi organizzativi-italian, ‘metodi che
hanno gid ddto ottimi risultati.

' U ke . . .

"PER GLL ATFARISTI AMERICANI, un filur che fa
pienoni.in . tutte le sale nelle quali viewe- proiet-
tato, si chiama un Jilw al 100 %; wn film al 70 %
& un.buon film; al 40.% &un discveto films al 20 %
& un cattivo film. ' Lo : .

R - o

A FORTE CONCORRENZA AMERICANA ha fatta
sl che le casc di produzione anstrdliane, che nel
1924 avevano girato 35,000 fnetri di negativo,
iion hanno uel 1928, prodotto pin di goco metri
Per 'anno in corso le previsioni nonsono pid rosse. |

* Ao L

11, GovERNO RUSssO lia messo-a disposizione di
tutti quei comuni.in cui non esistc ancora una
sala di prolezione, la somma di 200.000 rubli che
Aovranno servire a costruire cd attrezzare : mo- .

‘dernamente una sala,

X

SECONDO 1 GIORNALI AMERICANI, il sig, Pit-
taluga ha furmato un contratto con la « Western'
Llectric» per Yistallazione di numerosi . impianti
dl fibms parlanti nelle’ sale delle prineipali cittd-

italianc.;

Non pretendiamo di [are una scoperia
affermando che sul mercalo mondialée Holly-
wood va perdendo lerveno ogni giorno di
pits.  L'altuale sua produzione normale
8 costituitn da lavori insignificanti: che ad
wna piatla perfezione tecnica ‘uniscono la
pit assoluta mancanza di: individualitd
da  parle dellinscenalore e 1o stupido
convenzionalismmo, nella trama ¢ nella ' veci-
fazione degli atiori. Noi non amiamo le
styovicalure roppo facili e - piutipsto che.
perders del tempo von dei lavari - del - tutto
insignificanti prefeviamo non parlarne af-
fatto. Il nostro silenzio deve considerarsi
come wun'implicita viprovazione conivo 1l
dilagare di una_produzione scadantissima,
canse di diffusione del cattivo gusto nelle
folle che frequentano le sale cinematografiche.

L'attrice (Matm-Goldwy‘n)' al Corso Ci-.

nema. . ‘ ’
Gis' a proposito di- « Quality ' stroet >

notammo’ la squisita sensibilitdy e il mas-

simo bnon gusto del mettinscena Sidney
Franklin nel realizzare ambienti-e atmo-
sfere dell’ottocento inglese. Le_stesse in-
telligenti qualith = dobbiamo rilevare 'ne

T aiivice, T con compiacimento quasi da
letterato. che F

‘ranklin’ sa fare vivere,
imprimendogli una deformazione lieve-
mente caricaturale, tutto un piceoto mon-

~do di figure tradizionalmente inglesi, stile,
camera Segue

Thackeray e Diclkens. La
i vari personaggi ¢ indugia a ogservarli
facendo (lell'umorismo finissimo, Per prin-
cipio  noi  siamo contrari alle ZiO1

i o di lavori

' cinematografiche di romanzl

tiduzioni

teatrali; non possiamo perd fare a ‘meno

di. riconoscere: che il realizzatore de L'at-
trice, film tratto ‘dalla  commedia oimo-
nima di sir Arthur Pinero, possiede un'a-

bilitd non ‘comune nel | saper interessare

lo spettatore, ‘nonostante  Ia staticith dei
suoi lavori, la  scarsezza. di’ “valori. tipi:
camente cinematografici, la lentezza quasi
esasperante - del - ritmo,, Veccessivo  senti-

Vsuno conto. ¢

—— s e S s

mentalismo, -idilliaco e _talvolta. "troppo
manierato, della concezione - animatrice,
Normia ' Sheafer ~ & “stata  un'interprete
eccellente, come. il solito, - Per-non ripe-
terci, rimandiamo i lettori a quanto di
lei abbiamo scritto a proposito de Il prin-
cipe’ Siudente, ... T
"Ottima la fotografia, nitida e ‘ricca di
sfumature delicatissime, specialmente nei
primissimi . piani;. - Do e
La danzatrice rossa (Fox) al’ Mo~
‘derno elall’Tmperiale. ‘ :
Per . 'ennesima volta dobbiamo regi-
strare un film che ha per sfondo la rivo:.
luzione  russa. Neanche. Raoul Walsh. X!
riuscito ad evitare di cadere nel conven-
zionalismo e mella retprica a buon mer-

cato che caratterizzang-i lavori di questo”

‘genere. The ved dance g un film fatte - -por
il grosso pubblico, di nessun- interesse:
dal’ punto di vista’ esfgtico, “ad. ‘secezione "
di alcune scene interessanti; animate da:
un buon ritmo, che riproducono la lotta
delle  truppe rivoluzionarie.  Discreta la
‘messinscena, uvantunque  si faceia i nn
abuso di fondali. '© 7 o . L

Difettosissima l'interpretazione, Sfalsa~

: ‘

mente “drammatica,

ignorare

del propri - mezzi - d’'éspressione.:’ Tretf-
! P

cace ¢ privo di personalith Chaxles Far- .

rell, che. in Sejtimo ciefo ¢l exa .gembrato .

attore interessante ‘e promettente .

iiivece ci Ta corfipletamente  disilluso
o Mser

‘all’eccesso, da parte. =
.di Dolores: Del Rio, che' sembra e
del tutto che cosa sia Sobrigtd e controllo:
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MILANO

(U. "Masetti) ~* Al Cinema Corso ha ottenuto una-
nimitd ‘di  consensi il film italiane «La vena d'ore»
(A.D. L A). Il serrato sviluppo del singolare e scabroso
conflitto d'anime hella concezione di Guglielma Zorzi
ha avuto un perfetto rilievo nella traduzione cinemato-
grafica. La varietd dei quadri ove & stata distribuita la
vicenda ha interessato il pubblico, e lo ha bén impres~
sionato anche la tecnica delle luci e della sceneggiatura,

Diana Karenne & stata magnifica. attrice ¢ donna di

- sguisita sensibilita: ammiratissima. Elio Steiner e quasi.

tutti gli altri attoti bene intonati.in una armenia di reci-
tazione ‘che ha fruttato al secondo film del'A.D. L. A,

-"un secondo spontaneo successo, E seguito il filmn tede-
sco « Notte di rivoluzione & (Terra), felicissimo nell im-
postazione centrale del soggetto e'nell’azione degli.inter-
preti-maschili, Gosta Erkman ha composto uné granitica
figura d'uonto che non scomparira tanito- presto dalla me-
moria degli- spettatori. La rivoluzione, semplice sfondo
della vicenda soffusa di vivida poesis, si manifesta con
potenza d'espressione nel semplice riuscitissimo trat-

- teggio di alcuni caratteri anche nelle parti piis secondarie,
Ha interessato: gli spettatori che; come pel film prece-~
dente, patevano essere in maggior numero,

Una formidabile campagna pubblicitaria s] & svilup-
pata sul film « Volga, Volga » che Gorso e Reale presente-
ranno contemporaneaments dal 6 marzo. ‘
¢ Il Cinéma S, Carlo ha rappresentato destanda vivo
interesse il film Luce sullo storico accordo fra Italia e

Santa Sede a ‘tfe soli giorni di distanza dalla firma;’

brevitd di tempo che torna ad onore dell organizzazione
dei servizi dell’Istituto Nazionale, Hanno fatto séguito

- «La Baceante » (Fox) con Olive Borden, 'attrice dalle

pilt perfette linee della figura, ¢« Per ordine del Gran~

duca » (Warner), ‘vicende d'ambiente russo america-’

nizzato, E ora vivissima |'attesa per « Crisi », che o ri~
presenterd Brigitte. Helmn. w

v

-:_L’eggete,.'..

“La- grande rivista internazionale
-+ la'sola al mondo redatta in 5. lingue

| ITALIANO - FRANCESE: - INGLESE

- TEDESCO' - SPAGNUOLO

mustréth‘ abbondanteméhﬁe - 'Luusu‘osn
R Sempre interessante - - .

o

Teatro Cinematografo - Arte - Moda
. Spoll - Sudi poll Iel - Noveile
7 ece..ecc. R
Cén -atticoli -inediti della - pit eminenti 'personalith
7 internazionsli del ‘mendo '

"‘Pg::r].; ‘:ét‘ -Ié.Hdh‘de" ﬁubbllc$~.le rl's’ oste
di personalita teét;al;’de'l mondo lnteiz aila

: 'ﬁran“dq,inphiesta' internazionale sul Teatro |

S e —

.. ..SI VENDE In Itajia ..

Cﬁ/edetela al vostro: giornalaio o alla Ditta

- DIREZIONE GENERALE; -

| 40, Rue du Fg. Montmartre - PARIS (3)

...& Voi vi abbonerete

“ :L‘abbonamenté_'di un anno per I'lalia costa Lit.” 635

PARIS ET LE HONDE

Artistico - Commerciale - Ihternhz‘io'x‘mle;‘ .

A. & G. MARCO !¢ty s

;

— cimematografo

Ai Cinema Regina e Diana & finaJmente giunto
« Boccaccesca » (1. C. S. A), film di didascalie jllustrate

da scene cinematografiche di vecchio ~ ahi, quante

veechio! — stile, in una discontinua successione, Non .

vi s & notato dal pubblico — scarso e tollerinte — che
. una cosa buona: la scenografia di Otello Sforza. Il film
documentario -« Krassin » aveva raccolto un successo
superiore alle previsioni, essendosi prolungate I sue rap-
presentazioni in prima visione contemporanca ai Cinema

" Regina, Diand e Ialia per una settimana. ‘
Al Cinema Reale & ricomparsa, ben accolta da nume-

roso pubblico, la € Birichina, ma simpatica» Colleen
Moore, in una commedia che non mancando di varietd
né di luoghi comuni, ha vivamente divertito.' I seguito
il film « Notte di mistero » (Paramount) ne! quale Adal-
phe Menjou manda gli ultimi bagliori di stella di prima
grandezza. Il pubblico ha dimostrato d'intercssarsi al
soggetto romanzesco nonostante I'inevitabile staticith
di sviluppo di aleune parti.

. FIRENZE

(Aligi - Mannajoni) ~ Supercinema: « Colomba», ¢
««Nella Tempesta». Il primo film & abbastanza’ pia-
ciuto, se non altro per la buona interpretazione di Nor-
ma Talmadge, sccondata da Nomh Beery e Roland
Gilbert, Il secondo, « Nella Tempests » realizzato con
artisti che non hanno bisogno di parole laudative (John

Barrymoore ¢ Camilla Harn) ha, nella trama, qualche -

manchevolezza; pure I'atmosfera di realtd ¢ di umanita
di cui & pervaso ogni quadro, rende bene accetto il
film, ed il successo & pienamente confermato dall’af-
fluenza del pubblico. ;

Cinema Tealro Savoja: « Chicago», L'hanno chig-
mato cinematografo d'cccezione. To mi limito a classifi-
carlo fra quei lavari dotati di un tantine di originalith
bastante per essere, in apparenza, superiore alle ordinarie
produzioni, Aggiungerd che « Chicago» & pervaso di
un discreto umorismo (abbastanza feroce ma non certo
tragico) che assume, in continuo crescendo, un carattere
paradossale troppo marcato e non voluto, ma che nasce
spontanéo da una situazione resa indomabile.

Cinema Gambrinus: « Principessa Olala v, -« All'Om-
bra di Napoleone » trame di minimo rilievo. Tecnica,
in generale, passahile. o

Sala Edison: « Slym Papa », Un altra allegra commedia
della Metro G. M., recitata egregiamente da'Karl Dane
o George Arthur. Direzione ¢ tecnica, felice; La foto-
grafia, norrmale, . '

VENEZIA

(d. s.) -« Rouge et Noir», il bel film di Gennaro

- ‘Righelli, & stato visionato con successo al Teatro Ros-
sini, notevolmente affolluto, Apprezzate nel loro glusto
valore la messa in scena. del Righelli noncht Iinterpre-
tazione di Jvan Moujouskine, che per, nel primo'terripo
dell’azione poteva essere migliore. Nella stesso locale

‘«Il giarding di Allah» (M. G. M.), uria. produzione di

- Rex Ingram con Alice Terry e [van Petrovich. Pubblico

nuUmMeroso ma’ poce , convinto, o
All'Olimpia « L' Alltevo di West Point » con William
Haines e Joan Crawford. Al §, Marghetita ls due riu-
scite commedje avventurose « Il:'mio amico delle Indie»
« Io e, la vacca ». Quest'ultima con Buster Keaton il
comicorserio, - R o
Al Malibran la prima visione per I'Italia de « Il canta-
“storie di Venezia» edito dalla nuova casa italiana Sp-
" prema Filme: La trama di questa-pellicola, pur non es-
sendo’ tanto cattiva, & perd: svolts in upa manicra non
troppo felice (specie nel taglio dei quadri) dovuta forse
ad una affrettata presentaziona che ne ha dimjnuits no-
tevolmente il ‘valore artistico e interpretativo, Ottime
ad ogni moedo le. prese di esterni, che tanto sullo sfondp
pittoresco dellé Alpi quante su quella della Lagunia, ri
sultarcno’ di’ nitida fotografa e-di bellissimo effetto
scewtico. Buona I'interpretazione,
¥

; NAPOLI
(1. Bévio) ~-I"Salone M&rg/ver?la‘ ha prcsentﬁto un

> ﬁlm‘]anci‘uto’ dalla casn napoletana ¢ Titanus » (ex Lom-
B bardo) dal titolo: « Rondine », inscenato da Perego
" interpretato da Leda Gys e 8. Orsinis Il pubblico, che &

accorso: numerosissimo, ha rilevato con corpiacimento
che questa volta, invece di uno dei-tanti flins di ambiente

.

napoletano, tanto sfruttato, si & trovate in presenza di
un discreto lavoro artistico, ben curato in ogni parti-
colare. Interpretazione artistica lodevolissima, ¢ spe-
cialmente quella di Leda Gys, artista tanto carn al pub-
blico napoletano, Al brave maestro Lo Giudice vada un
plausp vivissimo e spassionato, sia per 'adattamento
orchestrale, appropriatissimo ¢ sia per ln canzone da lui
espressamente scritta pev il film, piena di nostalgia e di
dolcezza che ha intitolata Rondine, Nel complesso il
Invoro & piaciuto e ritengo che anche altrove incontrerd
favorevole accoglienza,

Il Supercinema Sala Roma ha presemtato Sidney
Chaplin in una divertente commedia: « Come faccio
a dir di no? » (Prod. Metro Goldwin), Questa volta il
fratello di Charlot ha lavorato con piti spontuneitd e le
simpatie del pubblica’ non gli sono mancate perché ai
vecchi acrobatismi va sostituendo wna sua arte perso-
nale, che tende sempre a migliorare ¢ a divenire in certo
qual modo, interessante. 1l pubblico ha riso ¢ ¢id & buon

~ segno! Prossimarnente: « Ritornio alln vita » (ed. Metro

Goldwyn) con James Murray il valoroso interprete di
« Folla »,

Al Cinema Reale: 11 film documentario della Sowkino
di Mosca; « Krassin » com'ern da prevedersi, ha destato
un vivissimo interesse ed entusinamo nel pubblico, ac-
corso numerosissimo, Ammirevole aopratutto la struttura
tecnica del film, ed oggi 1 russi in queste campo sono
all’avanguardia.

Il Reale ha presentato inoltre « 11 Vento » (Metro
Goldwyn) realizzato da Victor Sjostrom, Tutio & formi-
dabile in questo film, dalln concezione del dramma, ori-
ginale, avvincente ed anche un po’ troppo impressio-
nante, alla interpretazione insuperabile degli artisti.
Ammiratissima Lillian Gish, che. nella parte di Betty
si rivela ancora una volta di una sensibilitd e naturalesza
meravigliosa ¢ commovente, Tecnica impeccabile ¢ di
grande effetto,

7~

(xfam'pa Vﬂrntisﬂna‘; Cinematografica italiana)
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Cid che sto per raccontarvi mi & ac-
caduto in un tempo che io non so ben
definire,
da una gran malattia con i nervi esan-
riti ¢ con la mente non pilt completa-
mente a posto. Certo il fatto & che
da allora io venni ad essere intralciato
nella mia carriera professionale di
scrittore” di novelle, giacché mi acca-
deva il fatto curiosissimo di non ricor-
darmi pit di cid che era parto della
mia fantasia ¢ di c¢id che costituiva
la mia vita vera, '

Neppure ora sono- guarito perfet-
tamente da questo male; tanto vero
che non mi ricordo con precisione...

A ok ok

Sera. Cammino lentamente sul mar-
ciapiedi - affollatissimo. . Mi fermo di-
nanzi-a una porta su cui sta scritto:
Telefono - pubblico. Entro, Compongo
il nnmero; « Pronto? Parlo con lei,
signorina l.ucina? Senta: devo dirle
una cosa molto importante: mi sono
pazzamente inuamorato di lei.. »

I.a- comunicazione viene interrotta
bruscamente, Io mi metto a gridare:
¢« Pronto?! Pronto?! » ma non ri}sp(m(l\e
TIESSUNO, ' '

o oy

Sera. Cammino lentamente sul mar-
ciapiedi. affollatissimo. Mi fermo  di-
nanzi a una porta su cui sta seritto:
Telefono  pubblico. LEntro. Compongo
it numero: « Pronto? . parlo con lei,
Csignorina  Lucina? Senta: devo dirle
‘una cosa molto importante: mi sono
innamorato ‘pazzamente di lei.. Ohl
anche lei mi vuol bene?,.. Che gioial
Che felicital... Allora a domani.. Si.
tre del pomeriggio.. a casa mia.. »

* ok

T.a mattina dopo . quel giorno, . ap-
pena mi son svegliato, ho subito ca-
pito benissimo che 1'una o laltra tele-
fonata dovevo averla fatta sognando.

Ma se io.avessi sognato la prima o
la seconda volta non lo sapevo.

Se avessi fatto un sogno. bello ©

brutto, non lo sapevo, E pili cercavo
di riordinare le idee, pilt le idee mi si
ingarbugliavano in -testa. - ‘

11 cornuto .ilemma era inspiegabile?
Quale delle due volte avevo sognato?

Pensa ¢ npcncm.. Un'altra idea si
fa strada nella mia mente. Che io avessi
sognato di’ fare l'una e l'altra tele-
fonata?

Anche questa ipotesi poteva avere
il suo diritto di esistere. Nelle condi-
zioni in eni mi trovavo in guel tempo,
non mi faceva nessuna meraviglia- di
aver potuto prendere come vori: due

Probabilmente mi svegliavo

f

Novella ;II GING MAZZUCCHI

avvenimenti che avevo - vissuto solo
nel sogno. . .

Pensa e ripensa.., Ma i casi che si
erano potuti verificare non erano que-
sti- soltanto.

- O che non poteva darsi che fossero
reali tutte e dug le telefonate?

i
* ¥ H

E qui bisogna che vi spieghi: la si-
gnorina Lucina aveva una sorella che
si chiamava Lucina come lei. Suo pa-~
dre, quando fu concepita, le aveva
imposto il nome di Lucina che era il
classico’ nome " di famiglia, Ma, per
un caso -abbastanza comune, Lucina
era nata in compagnia di un’altra so-
rella; cosi che le due gemelle ebbero
nome Lucina prima e Lucina seconda.

Ma per brevith, chiamandole, c’era
I'abitudine di dire soltanto: Lucina.
Tanto pitt che per una forza irresisti-
bile, dove andava l'una sorella an-
dava sempre anche l'altra.’

* o Kk

Sicche i casi. erano quattro. Jo mi
dibatto in questi atroci dubbi, quando
penso  che 1'unico modo di risolvere
la questione ~& di- dspettare il pome-
riggio alle tre,

Pensa e ripensa.,. Aspetta,. aspetta...
“Mancano cinque minuti alle tre,

® ok ok

Come c'¢ l'abitudine di comportarsi
in simili circostanze, io passeggiavo
pervosamente in su ¢ in-gili per la
stanza.

A un tratto (sono le tre precise)
suona il' campanello, Corro alla porta
a precipizio, apro, e...

Il lettore non si meravigli nel sen-
tire. che entrarono iu casa mia, 1'una
"dopo- I'altra, Luecina prima e Lucina
seconda, Allora, mi-ricordo, nel primo
momento, anch'io fui shalordito, Ma
poi, riflettendoci bene, pensai che non

c’era nulla di strano mnel fatto di ve-

dermele comparire “tutte e due; ‘no,

non -c’era proprio. nulla . di - strano,

giacché .(perdonatemi se non- ve l'ho
detto prima) Lucina prima e Lucina

seconda  ‘non . erano ~soltanto. sorelle
gemelle, ma erano anche sorelle siamesi.

B * kR
« Prego, . si accomodi.... anzi.. si ac-
comodino... » " '

Mi risposero. con la loro voce uguale,

contemporaneamente:
« Buon glorno Come sta? »

« Bene, grazie... e lel.. Anzi.,. par-’

don... e loro? » L

Io non voglio sta.re a descrivervi la

‘mia -confusione.. Le. quattro 1pote51

. .deélle tolefonate divénivane: uno scherzo

in confronto al terribile dilemma che -

ora mi si poneva dinanzi. Quale delle
due sorelle aveva accettato di' dive-
nire la mia amante? Quale delle’ due
aveva accettato di venire a casa mia?

In verita esse si assomigliavano tal-
mente neclla fisionomia, nella voce,
insomma in ogni minimo particelare,
che io non avrei potuto fare questione
di differenza. Si assomigliavano come
due gocce d’acqua, ed io me le sarei
bevute. volentieri tutte e due,

EX

- Prendemmo il the. Nel porgere la
tazza, provai a sfiorare la mano del- .
l'una e la mano dell’altra; ma in nes~.

suna délle due potei . scorgere "il tre-
mitd che mi tivelasse quale fosse i

cudre che batteva per me. Per non’

compromettermi parlai di filosofia, di
politica, di ideali; parlavo automati-
camente, ma il mio pensiero era sem-
pre fisso nell'inspiegabile problema. '

Come vi ho detto, non c’era in ve- ;
rith, da far questione di differenza

perché le due sorelle si assomigliavano
come due arance, .ed io le avrei shuc-
ciate wvolentieri tutte e due; ma il

guaio & che la questione di (llfferenza '

l'avrebbhero fatta loro,
* kK

Parlammo di ﬁlqéqﬁé{,,ﬂ

di sera, l'ora in cui anche i pit alti
ideali sogliona andare a dormire, con-
dussi le due sorelle nella mia  stanza
da letto. : '

Il mistero, pensail' sta per svelarsi,

Quando a un tratto, da una di quelle
candide manine fu prémuto linter-
ruttore della luce elettrica, ‘

E nel buio una voce mi dissé:

'« Amore  mio... - capirai,
si vergogna...»

Mi svestii in fretta, entrm nel letto
gia occupato da Lucina prima e da
Lucina. seconda, poi.. poi ‘non. -com-
presi pift nulla... R .

¥k

Alla’ mattina, quando mi ‘sono de-
stato, trovai le due sorelle vestite,
accanto al -letto, che 1n1 guardavann

- sorrldendo,

Per molto tempo & durato il mistero,
ma la mia vita fu sempre tranguilla

Ma una miatting, (forse perché du-
~rante  la: notte si clovcva jessere ven- )
‘ficato  gnalche
ghandoml che - le- due. sqrelle sipic- .

sbhaglio} .

chlavano di santa rag:,.onc,

E . voi capirete benissimo che non -

c’era mezzo d1 poterle cl!VIdere.

1' TNE

0 ,‘ - AL R

‘ di - politica,.
di. ideali; ma quando furono le -dieei -

mia - sorella

trovai - sve-

R
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Da Hollywood
Negli stabilimeiti della Metro Goldwyn Mayer

si procede in questi giorni alla réalizzazione delle

prime scené di un nuovo ‘lavoro di’ Lon Chaney
« Where East is East'»,scritto appositamente per

" il grande attoredal suo abituale direttore artistico,

Tod Browning. Questo film ha per sfondo I'esotico
ambiente’ siamese. ‘Lon Chaney personifica un
domatore di fiere, destinate al circo, Egli fa la sua
apparizione sopra un clefante ¢ scorta una fila di

‘gabbie’ con tigri.e leopardi, ‘La parte femminile:

viene interpretata da Lupe Velez, che layora per
la prima volta per la Metro Goldwyn Mayer.
Fra il personale . artistico di questo film trovasi
anche’lz giovane attriee Kithnou, nativa del Ma-
dagascar, che gid ebbe campo di farsi apprezzare in

“« Mave Nostrum ».

Ok

" Durante il suo recente viaggio in America, il
generdle Balbo cort. la’ miarchesa Balbo ed otto
tra i pit famosi assi dell'aviazione italiana, visito
gli stabilimenti "della Metro Goldwyn Mayer a
Culver City. 11 vicg=presidente della Casa, Mr. L
B. Mayer, ebbe l'incarico di fare ghi onori agli
ospiti.

11 generale Balbo g'interesso molto della teenica
cinematogiafica; esaminandeo minutamente le istal-
lazioni per la’ produzione dei films a colori e del
Jfibss sonori. Gli illustri ospiti_assistettero alla pro-

_duzione di-alcune scene-di films silenzios! ¢ sonori

- »enza stima »

ed alla, proiczione ‘di wn nuovissimo filihs sonoro

¢ From Broadway to Heaven» di Gus Ldward.

11" generale: Balbaebbe- parole’ di lusinghicro ap-

prezzamento. per. lo. sviluppo dell’industria cine-

mategrafica’ amerlcana, )
L]

Nils - Asthér; il -simpatico attore partener . di
Lon Chaney in s Ridi Pagliadcio s, ¢ tornate ad
Hollyweood - per interpretare un  film insieme ac

Anita Page.

ke

Ad ‘Hollywood, ‘il ‘matrimonio di Evelin Brent
con Harry' Edwards ha «destate non poca sorpresa
per il fatto che tutti si attendevano che la Brent
si sposasse con Gary. Cooper.

WK

Un infortunio’ di una certa entitd & capitato a

- Edwln Carewe che si &.spezzato due dita del piede

einematografo

destro. 11 celebre dircttore & cosl costretto a diri-
gere il nuovo film di Dolores Del Rio « Evange-
lina» da una sedia a rotelle che gli conscuto’dl
potersi muovere sul palcoscenico.
‘ * '*' * ‘

Corre voce di un prossimo mnatrimonio fra Phyl-
lis -Haver ¢ Bert- Lyttell, ex-marito. di’ Claire
Windsor.

Mok e

Lily- Damita ha assistito alla prima ‘visione de
« 11 Soccorso» presentato il 16 gennaio al Rialto
di New York.

L’attrice, che nel giugno scorso si era fermata
soltantn qualche ora a New York, prima tappa
del suo viaggio per -Hollywood, & stata assal festeg-
giata dal pubblice che ha vivamente applaudito
la sua prima interpretazione americana a fianco
di Ronald Colman, protagonista dell'ottimo film.

3o oh

Si ¢ costituito ad Hollywood il club -« The
Phalians » allo scopo di raggruppare ogni quindici
giorni, nelle case dei diversi soc, tutti i giovanis-
simi artist{ che hanno congquistato una certa noto-
ristd o fama, Con cié si cerca di stabilire rapporti
di amicizia ¢ di cameraderic fra di loro di modo che,
dalla .conoscenza persenale ¢ dalla valutazione
dei singoli meriti, nasea quella comprensione ¢
stima conbraria ad ogui possibile forma d'invidia o
maldicenza, Lo scopo ¢ cerfamente nobile,

Tra i primi nomi di soci: Mary Brian, Rita
Carewe, Sue Carol, Ann Christy, Thelma Todd...
Charles Rogers, - Nick Stuart, Charles Farrell,
Sammy Colien, James Hall,. cee

woW %

Norma Talmadge ed Eigene O Brien sembra
debbano interpretare prossimamente un filn, uno
a fianco deil’altra.

LI

Eric von Strolicim si & rifiutato di aggiungere dei
passaggi sonori al suo filae « Queen Kelly ». Gloria
Swanson ha chiesto, per-questo, & Edmond Gould-
ing' di- prendere il posto-dello Stroheim,

L

Abma Rubens impazcita. — L'ex-moglie di Rie-
cardo Cortez, -in seguite alla vita sregolata che
conduceva da un po' di tempo, & impazzita. Ri-
coverata in una casa di-cura, sembra abbia tentato

.di colpire il suo medico curante con un tagliacartie

che aveva nascosto in' una manica dell’abito,

- Dall’Europa
L'inizio’ della lavorazione- di « Catacombe ». che
come: si-s3 "sara .girato negli stabilimenti ex ' Cines
avrd luogo. a marzo. Ci giunge notizia intanto che
Pjttaluga ‘ha stretto-un accordo con la Westernw
TRlettric Co: i New York, in virtd del quale gl

~stabilimenti -della Cines saranno attrezzati per la

lavorazione- del lm parlante,

L ® ok ok

' Abturo Gallea si & assicurato i diritti di cidu-
4ione “della - commedia di Paclo Ferrarl « Amore

* ok ok

- "Nicala Neroni” ha-quast portata a  termine. T

- lavorazione del suo filsn «‘Maratona », L

EL R

‘Negli stabilimentt della A, D. 1, A. proseguc atti:

“vamente la ‘lavorazione ‘de- « La Grazia». Sembrd

- Pierre Batcheff (il cavaliere Rettcau de-Villette):
" Georges Lannas (il cardinale de Rohan); Fernand

che perla fine di. marzo il ﬁl_m sard terminato,

RS

TE T
Lo schermitore italiand ‘Aldo Nadi sard uno degli-
intecpreti - prineipali di‘« Le crociate s film. che,

‘Raymond Bernard isceriérd per conto della Frangor

flm di -Parigi.

PN ot S s :
St & iniziata In ‘qiesti; giorni la lavorazione del
primo film francese. di ‘Pola Negri insgenato da
Gaston - Ravel, Le: parti éono- state cogi definitiva:
mente assegnater’ Pala. Negri (contessa de La
Motte); Diana. Karenne (nel..doppio ruclo - della
Regina Maria Antonietta “e."della . figlia ‘Oliva)

Fabre (il conte ‘de- La Motte).

R B

) ] .
Sybil Thorndike, grande artista del film « Dawn »
sard la stella di un film inglese di-contingentamento
che-la Strand Films girerd per conto della casa
amerirana Tiffawy. o per la sun succursale o Lon-
dra R
P

Con la ripresa di aleune scene nella stazione di
Lione ¢ terminata completamente la lavorazione

di « Quartiere Latino», il film che Augusto Genina -

ha diretto per la Sofar.
wow

Marcel L'Herbier ha gid infziatolalavornzione del
suo nuovo film « Notti di Principé».

* kN

Lya de Putii & partita per Londra, ove ¥ stata

chiamata per girarvi un- film intitolato « The in~

formet.a per conto. della British National,
: ‘ T

Maria’ Korda tornerd, prestissino in Hurapa, con

- Pintenzione di lavorare per VY. Fo A, Anche. Con-
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Romuo Russo, Fenesia, - Bravo, Se tutti i nostri
amici facessero come te, in breve tempo Jdiventeremmo il
giornale pitt diffnso d'Ttalia, Trelle e foles non posso dirti
nuila perché non ne so nulla, La 1. G, 8 AL st @ trasformata
in Suprema-film. La Pittaluga, per ori, non Iavora o ‘Torino.

Azzamt Daconzrto, Magerala, < Quinite L mi died
2 gid a mia conoseenza, Non posso perd seguire il tuo con-
siglio, pevehd la fasclatura ece, appurteribibe un o anmento
di spesa che per ora pon possiame sgstenere,

Lanza Langt, Torimo, - 11 bando del voneursn spie-
gava chintanente che e fofos non Wi restituiseono ¢ che i
Concorrenti surehbero stali avvertiti soltunto nel caso che
fossera stati presi in considerazione. In non so dirt! nulla
perché non ho nessuna ingerenza nell Uil Artistico del-
PAugustus, .

L. D L, Torino; - Non conoseo aleuna rivista che
pubblichi ‘quanto U interessa, Ho perd che tra non multe
sard edito un volumetto che tratterd la materta esaurien
temente. Potrai averne notizia seguendo w einematogofo o
Lutti i romanzi o povelle si adatiane ad una seenegglatura
purchd essa sia genlale

L. -B. Milano, —- L uotizia che riguarda Masjonkine
& vera, Ignoro il nome dellin promessit spesa.,

TraNcrseo ‘L. Recanatis < Non eredn ehe pli ocehiadi
possano costituire un'oslaeoto Snsormontabile per 1 noi
propositi,

Franco Yunvy 1, Parese, - La direslone nop ha al-
cung ragione per lagnarsi -di te. Soltanto il griande Javora
non g permetle di seguire troppo da vieino il lavora di
tutti gli amiei fedetl. Stal tranguille che noi tatti tisti-
miame sempre ¢ U incitiamo a batlertl apcorn con noi.

Dantr Gapazal -~ Iuvia all'Augustus, vie Mondou
33, loma « Cinematogeafo» ¢ « Lo sehermo » non hanny
nulla in comune, « Ben Hury & stato protbite dulli censara,

Panto ve Rospira, Catanis, - 1 protagonisti di « Alir
sono Charles Ragers ¢ Richard Arlen, Jer | eoncorsi devi
J'Svi»llgortl direttupente all's Augastng « i Metro non 8o
nulla,

BALILLA, Genova, ~ (uel ] Giopgio df eui Ly g seoims
messa von & mal stato W Amerlen (Teeo 1o elngque Dre),
Nou ha visto « Ol Dotlore « e quindi vou cannsco il nome
della rrotagonista,

Duca v LANGEAIS, Zare, - T he detto dl rivalgorti
all'Uicio Artistice perehd do con PAugusiug non e'entro
niente ¢ percid non posso durti splegaziont. 11 glovane di
eni parli & tutt’'altro di quello da te nominato,

Mac LuaN, Torino, —- Non wu che cosa faceia Iraacis
Bertone o Varigi. Per la Cines puol indicizzare alln « Pit-
taluga film » vid Viminale, Roma.

En. Likwry, Dari Non possn in s} breve spazio darti
le spiegazioni ¢he mi chiedi. Serivi pressa PAugustug, vin
Mondovl 33,

R, Vauperiae, Firenze, - Grazie della “fotografin o
delle parole lusinghiers ¢he bai per’ noli Invin pore: se la
tun maeehern fntevessa, saral. certaments informato,

] ‘ . Don Jpsilon,

rad Veldt ha deciso di lasciave Universal, per
tornare aneh’esso sottn Megida delP UL T AL

L

Hinrt Fescourt sta divigendo Ja terza o quarta
edizione de « 1l conte gl Montecristo s Evidente-
mente per i francesi & diventato. wip mania,

L

‘Suzy, Vernon ¢ Danicla Parola sono e inter
preti prineipali della uevie produzione di Henry
Roussell « Parig«Girls »,

He W&
« Manolesen » sard i Litolo della nuova produo

zione Ufa che'sard diretta da M. Tourjansky. Inter-
preti Mosjoukine, Brigitte Helm, Dita Darlo,

ok

L'interessante clrettore Jean Lpstein fseenerd
« La donnazione Qi Faust» tratte dall'opera di
Berlioz.

hoW oA

Sembra che Greta. Garbo, che attualmiente si
trova” a Stoccolma, abbia rifiutate le ofterte di
una grande casa franeese o causa della paga troppo
modesta,

LN
Monty Banks si“trova in questi giorni sulla Co-

sta Azzurra per girare gli esterni di « Marito per
forza v commedia della British Corp.

Dirett. resp. A: BLaszrir ~ Redatt. capo G, SoLITo

«Grafias 8, A, 1. Iud, Grafiche « B Q. Visoontl, 138
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1. 1 grazioso = fresco sprriso oi Betty Compaon, W0 pil
mopderng e complela aitore cingmotografico  edropeo;
twan Mosioukine. 5. Lilan Horvey, stella tentescn che ho
ormai conguistate tamoe internaglonale. a4, S Mushaia
i e sceno del nuovo i dello PItalug, Siulitie wdd
Hoterne . 5. Lo ripresa dE un ieitiasima poope o OF-
rettore, oparotore e ottore it lest bnovno afor o Wnico
per cogilere i momento RAOQENICO. &, Per v vwhgre i
B une scena che niosvolge sulla terroren estorno di
s o & mboto costruito opposifoments un plausto

7B Diuge ottar del nueove cinerotograto taliono
Orolnnde Costanting (o shnistra) ¢ Soente Gronaide fa des

stra) dell’ dugustis
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